
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - REMINGTON 700 SA 30MM 0.50"
25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: REMINGTON 700 SA 30MM 0.50" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039570
Mfr. No.: 930-L-SA-R-1-1
Finish: Black
Height: 0.50''
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Low
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.166kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe sind speziell für die Verwendung mit Remington 700 SA und anderen kompatiblen Gewehren entwickelt
worden. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Ringe auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Ringe korrekt am Zielfernrohr und am Gewehr montiert sind, um ein Verrutschen
oder Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur empfohlene Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der AntiCantNiveauabdeckung richtig installiert ist, um eine präzise Ausrichtung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Legen Sie alle Teile und Werkzeuge bereit, die Sie für die Installation benötigen.
Überprüfen Sie die Ringe auf Beschädigungen.

Installation:

Montieren Sie die Ringe gemäß den Anweisungen des Herstellers auf dem Gewehr.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest, aber nicht übermäßig angezogen sind, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs mit der AntiCantNiveauabdeckung.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen während der Nutzung, um sicherzustellen, dass alles
sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ringe gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benötigt werden, sicher entsorgt werden, um Verletzungen
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts
zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS for your Remington 700 SA rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Inspect the scope rings for any visible damage or defects before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the relevant authorities immediately.
Regularly check for updates on product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limitations: Ensure that the combined weight of the scope and accessories does not exceed the
recommended limits for your firearm.
Installation Surface: Install the scope rings on a stable and level surface to avoid misalignment.
Tightening: Do not overtighten screws during installation, as this may damage the rings or the firearm.
AntiCant Level: Make use of the anticant level feature to ensure proper alignment during use.
Temperature Considerations: Avoid exposing the scope rings to extreme temperatures that may affect their
performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any other required equipment.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Remove any existing rings from the rifle.
Place the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS on the scope base.
Align the rings according to the scope tube diameter (30mm).
Secure the rings in place using the provided screws.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications.
Check the anticant level and adjust as necessary.

Usage:

After installation, verify the alignment by looking through the scope.
Make any necessary adjustments to ensure the reticle is level.
Regularly check the screws and alignment during use to ensure continued safety and performance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the scope rings reach the end of their life cycle, dispose of them responsibly. Check with local waste
management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS, please refer to the
manufacturer's website or customer service channels for assistance. Ensure you have your product details ready
when seeking support.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation while using your
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos
Híbridos de Largo Alcance Hawkins Precision

Introducción
Gracias por elegir los Anillos Híbridos de Largo Alcance Hawkins Precision para tu rifle Remington 700 SA. Esta
guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso correcto de los anillos. Es fundamental seguir
estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén los anillos fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona los anillos antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices los anillos si notas cualquier defecto visible.
Sigue las instrucciones de instalación y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de que los anillos estén instalados de manera segura en el rifle. Un montaje
inadecuado puede provocar fallos en el equipo.
Uso Apropiado: Utiliza los anillos únicamente con rifles compatibles. No intentes usarlos con otras marcas o
modelos que no sean los especificados.
Mantenimiento: Limpia los anillos regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos que
puedan afectar su rendimiento.
Verificación de Ajuste: Después de la instalación, verifica que los anillos estén firmemente ajustados antes
de cada uso.
Condiciones Ambientales: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar la integridad de los
anillos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Reúne las Herramientas Necesarias: Necesitarás un destornillador adecuado y cualquier otra herramienta
recomendada por el fabricante.

Preparación del Rifle: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura antes de comenzar la
instalación.

Instalación de los Anillos:

Coloca los anillos en la base del rifle según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que los anillos estén alineados correctamente con el tubo del visor.
Ajusta los tornillos de manera uniforme para asegurar un montaje seguro.

Verificación:

Una vez instalados, verifica que los anillos no se muevan ni se deslicen.
Realiza una prueba de ajuste antes de salir a cazar.

Uso del Rifle: Utiliza el rifle con los anillos instalados solo en condiciones seguras y de acuerdo con las
normativas locales de caza.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos, deséchalos de manera responsable.
No los tires a la basura común; busca un centro de reciclaje que acepte aluminio.
Asegúrate de que los anillos estén fuera del alcance de niños y animales antes de desecharlos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta al fabricante
o al distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para
facilitar la asistencia.

Conclusión
Los Anillos Híbridos de Largo Alcance Hawkins Precision están diseñados para ofrecer un rendimiento óptimo y
seguridad durante su uso. Al seguir estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de caza
segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto a través
de los canales oficiales.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Ce document a
pour but de vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des animaux domestiques.
En cas d'accident ou d'utilisation incorrecte, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que le montage est sécurisé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.
Évitez de toucher les parties métalliques avec des mains mouillées pour prévenir la corrosion.
Ne modifiez pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Lisez attentivement les instructions avant de commencer l'installation.

Installation :

Fixez les anneaux sur le rail de votre carabine en suivant les instructions fournies.
Utilisez un couple de serrage approprié pour éviter de trop serrer ou de desserrer les anneaux.
Vérifiez l'alignement du viseur après l'installation pour garantir une précision optimale.

Utilisation :

Avant chaque utilisation, inspectez les anneaux pour vous assurer qu'ils sont en bon état.
Utilisez la carabine dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de votre cible ou de l'environnement autour de vous.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à un contact local
approprié ou à un distributeur agréé.

Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi Ibridi
a Lunga Distanza Hawkins Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto i Montaggi Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision per il tuo fucile da caccia Remington
700. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come montaggio per ottiche su fucili da caccia.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. In caso di danni, interrompi l'uso e
sostituisci il prodotto.
Mantieni il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di umidità per prevenire la corrosione.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua integrità o se hai dubbi sulla sua funzionalità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio dell'ottica.
Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente al fucile prima di ogni utilizzo.
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la regolazione del montaggio.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: chiave a brugola e cacciavite.
Controlla che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Installazione del Montaggio

Posiziona il montaggio sull'azione del fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Utilizza la chiave a brugola per fissare il montaggio, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello
di fucile.
Controlla che il montaggio sia stabile e non si muova.

Montaggio dell'Ottica

Posiziona l'ottica sopra il montaggio, allineando il tubo dell'ottica con il montaggio stesso.
Fissa l'ottica utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Controlla l'allineamento dell'ottica e apporta le regolazioni necessarie.

Verifica Finale

Dopo l'installazione, controlla che tutto sia fissato correttamente e che non ci siano parti allentate.
Esegui un controllo finale prima di utilizzare il fucile per la caccia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale di
Hawkins Precision. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la tua
richiesta.

Ti ringraziamo per aver scelto i Montaggi Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision. La tua sicurezza è la nostra
priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni do Lunet
LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni do lunet LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION. Aby zapewnić bezpieczne
i efektywne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami. Niniejsza instrukcja
została opracowana zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE o bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie z karabinami myśliwskimi Remington 700 SA.
Upewnij się, że pierścienie są odpowiednio zainstalowane, aby uniknąć uszkodzenia sprzętu lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni oraz ich mocowanie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
specjalistą.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj pierścieni, jeśli są uszkodzone lub niekompletne.
Zawsze upewnij się, że pierścienie są odpowiednio dopasowane do lunety i karabinu.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, aby nie uszkodzić materiału.
Stosuj pierścienie zgodnie z ich przeznaczeniem i nie używaj ich w sposób, do którego nie są zaprojektowane.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym
specjalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.

Montaż:

Umieść pierścienie na szynie montaży, upewniając się, że są odpowiednio ustawione.
Przykręć śruby mocujące ręcznie, aby zapewnić ich pewne trzymanie, ale nie dokręcaj ich jeszcze na
stałe.
Ustaw lunetę w pierścieniach i upewnij się, że jest na odpowiedniej wysokości i poziomie.
Dokręć śruby mocujące pierścienie, używając odpowiedniego narzędzia. Upewnij się, że są one
równomiernie dokręcone.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu pierścieni, przeprowadź testy na strzelnicy, aby upewnić się, że luneta jest
prawidłowo ustawiona.
Regularnie kontroluj mocowanie pierścieni i stan lunety.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe, oddaj go w punkcie zbiórki materiałów
metalowych lub w odpowiednich punktach recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub wątpliwości dotyczących jego użytkowania,
skontaktuj się z odpowiednim specjalistą lub autoryzowanym sprzedawcą.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgłoś je odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanego użytkowania pierścieni do lunet LONG
RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION.
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että renkaat ja kiinnitys ovat ehjät ja turvalliset.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä metsästyksessä ja ampumaradoilla.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kiinnitysrenkaat ovat tiukasti kiinni ennen jokaista käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja.
Käytä vain yhteensopivia kiikareita ja muita lisävarusteita.
Vältä tuotteiden käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Huomioi, että tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää sitä ilman aikuisen
valvontaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat käytettävissä.
Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.
Kiinnitä renkaat tarkasti kiikarin runkoon ja varmista, että ne ovat tasaisesti asennettu.
Kiristä kiinnitysruuvit, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa materiaalia.

Käyttö:

Aseta kiikari tukevasti ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Testaa kiikarin säätö ja tarkkuus ennen metsästystä tai ampumista.
Huolehdi, että tuote on puhdas ja kunnossa jokaisen käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysvaihtoehdot paikallisilta viranomaisilta.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Turvallisuusilmoitukset
Tuote on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, mutta väärinkäyttö voi johtaa vaurioihin tai
onnettomuuksiin.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se täyttää turvallisuusvaatimukset.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Yhteenveto
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kokemus metsästyksessä
ja ampumisessa. Noudata tässä oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Kiitos, että
valitsit Hawkins Precision tuotteet!
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Säkerhetsinstruktioner för LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du har valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings för ditt jaktgevär. Denna produkt är
designad för att ge en säker och stabil montering av kikarsikten. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Kontrollera att produkten är kompatibel med ditt kikarsikte och gevär innan installation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Montera alltid ringarna på ett stabilt och plan underlag.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Se till att kikarsiktet är korrekt justerat efter installation av ringarna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan installation.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:

Placera ringarna på gevärets montageskena.
Justera ringarna så att de sitter rakt och stabilt.
Använd rätt verktyg för att åtdra skruvarna. Följ rekommenderade vridmoment.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt placerat och justerat.

Användning:

Kontrollera regelbundet att ringarna är åtdragna och att kikarsiktet är stabilt.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du inte längre behöver produkten, vänligen återvinn den enligt lokala avfallsbestämmelser.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallsanläggning för information om
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera alltid att du har den
senaste informationen om säkerhetsåtgärder och eventuella produktåterkallelser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt!
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Návod k bezpečnému používání kroužků na
puškohled Hawkins Precision LongRange Hybrid

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení kroužků Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní upevnění pro vaše optické zařízení. Abychom zajistili bezpečné používání a
ochranu uživatelů, sepsali jsme tyto pokyny k bezpečnosti. Prosím, pečlivě si je přečtěte a dodržujte je.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím kroužků si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky a vaše puška v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Používejte kroužky pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání kroužků se vyhněte nebezpečným situacím, které by mohly vést k úrazu nebo poškození
majetku.
Pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby je vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kroužky noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění očí.
Kroužky instalujte a odstraňujte v dobře osvětleném prostoru, abyste minimalizovali riziko chyb.
Při upevnění puškohledu se ujistěte, že jsou kroužky správně utaženy, aby se předešlo uvolnění nebo
poškození optiky.
Nikdy nepoužívejte kroužky, které vykazují známky poškození nebo deformace.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Zkontrolujte, zda je puška v bezpečném a stabilním stavu.

Instalace kroužků:

Umístěte kroužky na montážní lištu pušky podle pokynů výrobce.
Použijte šrouby dodané s kroužky a utáhněte je podle specifikací výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky pevně uchyceny a že nedochází k žádnému pohybu.

Upevnění puškohledu:

Umístěte puškohled do kroužků a ujistěte se, že je vyrovnaný.
Utáhněte víčka kroužků podle doporučeného momentu, aby se zajistilo správné upevnění.

Kontrola:

Po instalaci proveďte kontrolu, zda je vše správně upevněno a zda nedochází k žádnému pohybu.
Před použitím pušky proveďte testovací střelbu, abyste zajistili správné nastavení.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky na puškohled by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou kroužky poškozené a nelze je dále používat, zvažte jejich recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte kroužky do přírody nebo na veřejné prostranství.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace a podporu týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby se také informujte o aktuálních bezpečnostních opatřeních a doporučeních
prostřednictvím oficiálních kanálů.

Děkujeme, že jste si vybrali kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.


